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LuKasevangelium, Kapitel 3, Verse 23—38

Und er, Jesus, war, als er begann, etwa drei3ig Jahre, Sohn, wie
man meinte, Josephs, des Eli, des Matthat, des Levi, des Melchi,
des Jannai, des Joseph, des Mattathias, des Amos, des Naum, des
Hesli, des Naggai, des Maath, des Mattathias, des Semein, des
Josech, des Joda, des Johanan, des Rhesa, des Zorobabel, des
Salathiel, des Neri, des Melchi, des Addi, des Kosam, des
Elmadam, des Er, des Jesus, des Eliezer, des Jorim, des Matthat,
des Levi, des Symeon, des Judas, des Joseph, des Jonam, des
Eliakim, des Melea, des Menna, des Mattatha, des Natham, des
David, des Jessali, des Jobed, des Boos, des Sala, des Naasson, des
Aminadab, des Admin, des Arni, des Hesrom, des Phares, des
Judas, des Jakob, des Isaak, des Abraham, des Thara, des Nachor,
des Seruch, des Rhagau, des Phalek, des Eber, des Sala, des
Kainam, des Arphaxad, des Sem, des Noe, des Lamech, des
Mathusala, des Henoch, des Jaret, des Maleleel, des Kainam, des
Enos, des Seth, des Adam, Gottes.
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LuKasevangelium, Kapitel 3, Verse 23—38

Und er, , war, als er begann, etwa dreil3ig Jahre, , wie
man meinte, Josephs, .

Ein Vers davor, Vers 22:

... und eine Stimme aus dem Himmel kam: Du bist mein geliebter
Sohn, an dir habe ich Wohlgefallen gefunden.
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LuKasevangelium, Kapitel 3, Verse 23—38

Und er, , war, als er begann, etwa dreil3ig Jahre, , wie
man meinte, Josephs, des Eli, des Matthat, des Levi, des Melchi,
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LuKasevangelium, Kapitel 3, Verse 23—38

Und er, , war, als er begann, etwa dreil3ig Jahre,

man meinte, Josephs, , , |

Abstammungslinien sind nicht ltickenlos!

Sohn des ... = Nachfahre des ...

. wie



LuKasevangelium, Kapitel 3, Verse 23—38

Und er, , war, als er begann, etwa dreil3ig Jahre, , wie
man meinte, Josephs,

I I J °°°

Abstammungslinien sind nicht ltickenlos!

Sohn des ... = Nachfahre des ...

Matthaus 1,1:

Buch des Ursprungs von Jesus Christos, dem Sohn Davids, dem
Sohn Abrahams.



LuKasevangelium, Kapitel 3, Verse 23—38

Und er, , war, als er begann, etwa dreil3ig Jahre, , wie
man meinte, Josephs, , ,

J c°°

Schwierigkeiten:

1.  Verschiedene Namen
2. Schwagerehe

3. Adoption

4.

Erbtochter
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Warnung!

1. Timotheus 1,4:
Lass nicht zu, dass die Menschen ihre Zeit mit endlosen

Spekulationen uber Fabeln und Stammbaumen vergeuden. Denn
das fuhrt nur zu Streit und hilft nicht, ein Leben im Glauben an

Gott zu fuhren.

Neue Leben Bibel



Warnung!

1. Timotheus 1,4:

Lass nicht zu, dass die Menschen ihre Zeit mit endlosen
Spekulationen uber Fabeln und Stammbaumen vergeuden. Denn
das fuhrt nur zu Streit und hilft nicht, ein Leben im Glauben an

Gott zu fuhren.

Titus 3,9:

Lass dich nicht auf unsinnige Fragen Uber Stammbaume ein oder
auf Auseinandersetzungen und Streit Uber das Befolgen judischer
Vorschriften! Das ist nutzlos und reine Zeitverschwendung.

Neue Leben Bibel



Matthdusevangelium, Kapitel 1, Verse 1-17

Buch des

. Abraham zeugte den Isaak, Isaak aber zeugte
den Jakob, Jakob aber zeugte den Judas und seine Bruder, Judas
aber zeugte den Phares und den Zara aus der Thamar, Phares aber
zeugte den Hesrom, Hesrom aber zeugte den Aram, Aram aber
zeugte den Aminadab, Aminadab aber zeugte den Naasson,
Naasson aber zeugte den Salmon, Salmon aber zeugte den Boes
aus der Rachab, Boes aber zeugte den Jobed aus der Ruth, Jobed
aber zeugte den Jessai, Jessai aber zeugte den David, den Kénig.
David aber zeugte den Solomon aus der des Uria, Solomon aber
zeugte den Roboam, Roboam aber zeugte den Abia, Abia aber
zeugte den Asaph, Asaph aber zeugte den Josaphat, Josaphat
aber zeugte den Joram, Joram aber zeugte den Ozias, Ozias aber
zeugte den Joatham, Joatham aber zeugte den Achaz, Achaz aber
zeugte den Hezekias, Hezekias aber zeugte den Manasses,
Manasses aber zeugte den Amos, Amos aber zeugte den Josias, ...

Minchener NT



Matthdusevangelium, Kapitel 1, Verse 1-17

Buch des Ursprungs von Jesus Christos, dem Sohn Davids, dem
Sohn Abrahames. , Isaak aber zeugte
den Jakob, Jakob aber zeugte den Judas und seine Bruder, Judas
aber zeugte den Phares und den Zara aus der Thamar, Phares aber
zeugte den Hesrom, Hesrom aber zeugte den Aram, Aram aber
zeugte den Aminadab, Aminadab aber zeugte den Naasson,
Naasson aber zeugte den Salmon, Salmon aber zeugte den Boes
aus der Rachab, Boes aber zeugte den Jobed aus der Ruth, Jobed
aber zeugte den Jessai, Jessai aber zeugte den David, den Kénig.
David aber zeugte den Solomon aus der des Uria, Solomon aber
zeugte den Roboam, Roboam aber zeugte den Abia, Abia aber
zeugte den Asaph, Asaph aber zeugte den Josaphat, Josaphat
aber zeugte den Joram, Joram aber zeugte den Ozias, Ozias aber
zeugte den Joatham, Joatham aber zeugte den Achaz, Achaz aber
zeugte den Hezekias, Hezekias aber zeugte den Manasses,
Manasses aber zeugte den Amos, Amos aber zeugte den Josias, ...
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Matthdusevangelium, Kapitel 1, Verse 1-17

... Josias aber zeugte den Jechonias und seine Brider wahrend der
Umsiedlung nach Babylon. Nach der Umsiedlung nach Babylon
aber zeugte Jechonias den Salathiel, Salathiel aber zeugte den
Zorobabel, Zorobabel aber zeugte den Abiud, Abiud aber zeugte
den Eliakim, Eliakim aber zeugte den Azor, Azor aber zeugte den
Sadok, Sadok aber zeugte den Achim, Achim aber zeugte den
Eliud, Eliud aber zeugte den Eleazar, Eleazar aber zeugte den
Matthan, Matthan aber zeugte den Jakob,

, der
Christos genannte. Alle Geschlechter nun von Abraham bis David
sind vierzehn Geschlechter, und von David bis zur Umsiedlung
nach Babylon sind vierzehn Geschlechter, und von der
Umsiedlung nach Babylon bis zu dem Christos sind vierzehn
Geschlechter.

Minchener NT



Warum iiberhaupt Abstammungslinien?



Warum tiberhaupt Abstammungslinien?

Herkunft belegt Anspruch auf ein Erbe!



Warum tiberhaupt Abstammungslinien?

» Herrschaftsdynastie (»Konigsfamilie«)



Warum iiberhaupt Abstammungslinien?

» Herrschaftsdynastie (»Kdnigsfamilie«, »Priesterfamilie«)

»Diese suchten ihre Eintragung in die
Geschlechtsregister, aber sie wurde nicht

gefunden. So wurden sie vom Priester-

amt als unrein ausgeschlossen.«
(Esra 2,62)

Elberfelder Bibel
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Warum tiberhaupt Abstammungslinien?

» Herrschaftsdynastie (»Konigsfamilie«)

> Besitz

Herkunft erklart Eigenschaften eines Menschen!
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> Besitz

> Korperliche Merkmale



Warum tiberhaupt Abstammungslinien?

» Herrschaftsdynastie (»Konigsfamilie«)

> Besitz

> Korperliche Merkmale

» Wesenseigenschaften



Warum tiberhaupt Abstammungslinien?

Judischer Geschichtsschreiber Josephus (* 37 n. Chr.):

»Geschlechtsregister aufgrund 6ffentlicher Tafeln«



Warum iiberhaupt Abstammungslinien?

Judischer Geschichtsschreiber Josephus (* 37 n. Chr.):
»Geschlechtsregister aufgrund offentlicher Tafeln«

Uber die Welt verstreute Juden schickten Daten ihrer Kinder zur
Eintragung nach Jerusalem (siehe bereits Neh 7,5).
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Zwei Abstammungslinien

LuKasevangelium

Co o -

JESUS

£ T B

Matthdusevangelium

Jeremia 22,30:
»Denn von seinen Nachkommen wird es nicht
einem gelingen, auf dem Thron Davids zu sitzen

und weiterhin tber Juda zu herrschen.« Elberfelder Bibel



Zwei Abstammungslinien

LuKasevangelium

Co o -
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Matthdusevangelium

Jeremia 36,30:

»Darum, so spricht der HERR uber Jojakim, den
Konig von Juda: Er wird niemanden als Nach-
kommen haben, der auf dem Thron Davids sitzt.«



Zwei Abstammungslinien

LuKasevangelium

Co o -

£ T B

Matthdusevangelium

Jeremia 36,30:

»Darum, so spricht der HERR uber Jojakim, den
Konig von Juda: Er wird niemanden als Nach-
kommen haben, der auf dem Thron Davids sitzt.«

Problem mit
Konja=Jojakim!



Zwei Abstammungslinien

Romer 1,3:
»... seinen Sohn, der aus der Nachkommenschaft Davids gekommen
ist dem Fleische nach«

LuKasevangelium

Co o -

JESUS

£ T B

Matthdusevangelium

Elberfelder Bibel



Zwei Abstammungslinien

Romer 1,3:
»... seinen Sohn, der aus der Nachkommenschaft Davids ge
ist dem Fleische nach«

Leiblicher

Luk,as evany elium Nachkomme Davids!

Eli

JESUS

T B

Matthdusevangelium
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»Keine Zukunft ohne Herkunft«

Dass du lebst war keine eigene Idee ...
Du bist kein Kind des Zufalls,

keine Laune der Natur ...



»Keine Zukunft ohne Herkunft«

Du sollst deinen Vater und deine
Mutter ehren, wie dir der HERR, dein
Gott, geboten hat, auf dass du lange
lebest und dir's wohlgehe in dem
Lande, das dir der HERR, dein Gott,
geben wird. (5. Mose 5, 16)

Lutherbibel 2017



yKeine ZuKunft oine HerkKunft«

Du sollst deinen Vater und deine
Mutter ehren, wie dir der HERR, dein
Gott, geboten hat, auf dass du lange
lebest und dir's wohlgehe in dem
Lande, das dir der HERR, dein Gott,
geben wird. (5. Mose 5, 16)




yKeine ZuKunft oine HerkKunft«

Liedeinspielung:



https://www.youtube.com/watch?v=mOhBuLlIaC4

